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تم إنشاء الوصف تلقائياً]                                  



مــــــذكرة تفــــــــاهم
بين
جامعة تبوك
و











بعون الله وتوفيقه، وفي يوم الاحد     /     /1445هـ الموافق     /  /2024م  تم إبرام هذه المذكرة بين كل من :
أولاً: جامعة تبوك، ومقرها: مدينة تبوك، بالمملكة العربية السعودية، ص. ب (471)، الرمز البريدي (71491)، بريد إلكتروني(rou-info@ut.edu.sa)، هاتف (0144251252) فاكس (0144251255) ويمثلها في التوقيع على هذه المذكرة سعادة الأستاذ الدكتور/ عبد العزيز بن سالم الغامدي، بصفته رئيس الجامعة أو من يفوضه. ويشار إليها في هذه المذكرة بــ (الطرف الأول).
ثانياً: .............، ومقرها مدينة تبوك، بالمملكة العربية السعودية، بريد إلكتروني (......................... ) هاتف رقم / (...................)، ويُمثِّلها في التوقيع على هذه المذكرة سعادة  ،  ويُشار إليها في هذه المذكرة بـ"الطرف الثاني".
كما يشار إليهما مجتمعين بـ (الطرفان/ الطرفين) أو (الأطراف).
تمهيد:
انطلاقا من الرغبة في التعاون المشترك بين جامعة تبوك، .......................... بهدف تعزيز أواصر العلاقات الثقافية بينهما، ودعم أُطر التفاهم المُشترك بينهما في المجالات (العلمية، والتدريبية، والاستشارية، والمسؤولية المجتمعية) وذلك من خلال تبادل الخبرات، وتنفيذ مشروعات مستقبلية في المجالات ذات الاهتمام المشترك، اتفق الطرفان على إبرام هذه المذكرة وفقاً للأنظمة والقوانين السارية في المملكة العربية السعودية، وذلك على النحو التالي:
المادة الأولى: حكم التمهيد:
يُعد التمهيد السابق جزءاً لا يتجزأ من هذه المذكرة.







المادة الثانية: الغرض من المذكرة:
تهدف هذه المذكرة إلى تحديد أطر ومجالات التعاون ذات الاهتمام المشترك بين الطرفين، وآليات إقامة شراكات استراتيجية مستدامة بينهما في المجالات (العلمية، والتدريبية، والاستشارية، والمسؤولية المجتمعية) وذلك على ضوء خطة عمل مشتركة يتم الاتفاق عليها، من أجل تحقيق الأهداف المرجوة بكفاءة وفعالية.
المادة الثالثة: مجالات التفاهم:
يتفق الطرفان على تعزيز أواصر التعاون بينهما في المجالات العلمية، والتدريبية، الاستشارية والمسؤولية المجتمعية، وذلك من خلال تنفيذ البرامج والمشروعات ذات الاهتمام المشترك، وتبادل الخبرات بين الطرفين في تلك المجالات، وعلى وجه الخصوص: 
1. التعاون في إقامة الدورات التدريبية وورش العمل.
2. الاستفادة من.
3. تعاون الطرفان في تقديم مبادرات مشتركة.
4. التغطية الاعلامية للبرامج والفعاليات.
5. التعاون في تفعيل الخدمات.
6. التعاون في أي مجال يتفق عليه الطرفين. 

المادة الرابعة: التنسيق لأعمال المذكرة:
1. يقوم كل من الطرفان بتعيين (ضابط اتصال) لتنفيذ أعمال هذه المذكرة، ليكون مسؤولاً عن التواصل بينهما لمتابعة، وتنفيذ، وتَقويم بنود المذكرة، ومراجعة الإنجازات والتطوير. 
2. يقوم الطرفان من خلال (ضابط الاتصال) الخاص بكل طرف بإعداد تقرير مفصلاُ كل ( 3 أشهر) يبين فيه سير ما تم إنجازه والمعوقات إن وجدت، ويتم تبادل هذه التقارير بين الطرفين.
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المادة الخامسة: إلزامية المذكرة:
1. يعمل الطرفان بروح التعاون والالتزام لتحقيق الأهداف المرجوة من هذه المذكرة، ويقدمان التسهيلات اللازمة والضرورية لضمان تنفيذها.
2. يقر الطرفان على وجه التحديد أن توقيع هذه المذكرة لا يترتب عليه أي التزامات مالية أو قانونية على أي من الطرفين، وعند وصول الطرفان لاتفاق فيما بينهما، وفقا لهذه المذكرة، يتم اعداد اتفاقية أو عقد خدمة ملحق يشتمل على بنود العمل مفصلة حسب ما يتفق عليه كلا الطرفين.
المادة السادسة: مراجعة المذكرة:	
1. تتم مراجعة هذه المذكرة دورياً، ويتم تطويرها بما يتفق عليه الطرفان، ويخدم مصلحتهما. 
2. لا يجوز لأي من الطرفين تعديل أو حذف أو إضافة أي بند لهذه المذكرة ما لم يتم الاتفاق عليه بين الطرفين كتابياً.  
3. يتم تنفيذ أحكام هذه المذكرة، وتفسير موادها وفقاً للأنظمة والقوانين السارية في المملكة العربية السعودية.
المادة السابعة: سريان المذكرة والإنهاء:
1. تدخل هذه المذكرة حيز التنفيذ من تاريخ توقيع الطرفين عليها.
2. تكون مدة السريان الأولية لهذه المذكرة (سنة ميلادية) واحدة وتجدد تلقائيا، ما لم يخطر أحد الطرفين الطرف الآخر برغبته في عدم التجديد وذلك قبل (٩٠) يوما على الأقل من موعد التجديد.
3. في حال رغبة أحد الطرفين إنهاء العمل بهذه المذكرة فعليه أن يُخطر الطرف الآخر كتابةً برغبته في الإنهاء مع بيان أسباب ومبررات الإنهاء، ويتم إنهاء الاتفاقية خلال (تسعين) يوماً من تاريخ الإخطار بالإنهاء. ويستمر العمل فيما تم الارتباط عليه في العقود الموقعة والمشروعات المشتركة حتى يتم الانتهاء منها.
المادة الثامنة: حل المنازعات:
أي خلاف ينشأ بين الطرفين حول تفسير هذه المذكرة وتنفيذها يحل وديا بينهما بالتشاور، وذلك بما يخدم مصالحهما المشتركة، وإذا تعذر حل أي خلاف أو نزاع بالطرق الودية فتطبق الأنظمة واللوائح والقرارات المعمول بها في المملكة العربية السعودية ويحال الخلاف إلى جهة التقاضي بالسعودية المختصة).
المادة التاسعة: حقوق الملكية الفكرية:
يلتزم الطرفان باحترام حقوق الملكية الفكرية الناتجة عن أي نشاط أو مشروع مشترك بينهما ينشأ في ظل هذه المذكرة. 
المادة العاشرة: السرية:
يلتزم الطرفان على ألا تستخدم المعلومات المتبادلة بينهما إلا في الأغراض المخصصة لها وفقاً لما اتفقا عليه. ويتعهد كل طرف بألا ينقل أي معلومة من المعلومات المتبادلة بينهما إلى طرف ثالث دون موافقة خطية من الطرف الآخر الذي قدمها، ويظل حكم هذه المادة ساري المفعول حتى بعد انتهاء هذه المذكرة او انهاءها.


المادة الحادية عشر: تبادل المراسلات:
تكون المراسلات المتبادلة بين الطرفين بخصوص هذه الاتفاقية كتابة، وترسل بالبريد على العناوين الخاصة بكل طرف المُبينة بالاتفاقية، أو بالبريد الإلكتروني الرسمي للجهة، أو برقيا، أو بالفاكس، أو أي عنوان آخر يحدد كتابةً إلى الطرف المرسل إليه. 
المادة الثانية عشر: نسخ المذكرة:
تم تحرير هذه المذكرة من نسختين أصيلتين باللغات: (العربية والإنجليزية، والنصان متساويان في الحجية)، على أن تكون اللغة العربية هي المعتمَدة في تفسير هذه المذكرة وتم التوقيع عليها من الطرفين ويحتفظ كل طرف بنسخة واحدة.
                                    والله الموفق ،، ،،

الطرف الأول
جامعة تبوك ويمثلها   رئيس الجامعة
أ.د. عبد العزيز بن سالم الغامدي
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